OBBEDIENTE PER"'AMORE

J‘”‘%‘“"ﬁ’*”‘w

w!-'f"

"-‘|

solo il che vuol dire sempre coman-
dare e mai ubbidire, mi ha guastato.
Dicono che senza direzione spiritua-
le €
Dev'esser vero”
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]l fatto di essere sempre vissuto da

impossibile progredire.

”CO RAGG [ O padre Clemente, [ddio ti conceda di perseverare fino alla fine: rimani e
fiorisci dove Dio ti ha piantato’

‘Monelin non & il luogo pill bella del monde, sia per il clima che per salubrita & posiziene, Eppure |'al-
lontanarmi-era per me un rincrescimento, perché mi son ficcato in testa che 2 il mio luogo. il mio paese,
il mlo campo di fatica &. come in tutte le cose che mi circondana, vi ha posta il mio affetta, la mia pas-
sione, e mie speranze; insomma tutto me stesso, tutta la mia vita”

"lovoglic morir gul. lddio c'e' anche per nol, non ho paura”

"Tu ser 1l Vescovo, se questa & la tua volonta 1o ¢l vado subita Non ti chiedo nemmeno il perché [ ) lo
sono contento ovunque tu mi mandl, ma non farmi domande; ne parleremo un‘altra volta. Lasclami solo
andare in Chiesa davanti al Slgnore a digerire guesta batosta che non mi aspettavo

Attraverso il si al suo Vescovo, Vismara sa che obbedisce a Dio.

"Ma il pasticcio e.che non sl pud protestare o rifiutare, perché se protestassi allora il Signore non mi aiu-
terebbe pill, & non potrei far bene né a Mongping né a Monglin”

Alcuni Missionari del
PIME in Birmania
nel 1983, fra cui
Padre Clemente e il
Superiore Generale
Padre Giannini

L'obbedienza ¢ il cardine
della vila concepila come
vocazione. Prima di (ullo
Vismara ¢ fedele al luogo
dove Dio o ha posto: il suo
villagaio birmano

L'obbedienza a volte richiede
Wna rinuncia completa a
tutto quello che si ha. Come
auando il Vescovo di
Kenglung, aopo 31 annia
Maonglin,
Vismara e gli comunica che
Mongping

manda a chiamare

vuole spostarlo a
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Per tutll 1 suol 65 anni 4l
missione padre Vismara ha
raccollo orfani, ammalali
slorpt (JeMme Wi destinall a
essere uccisi. | primi tempi li

-"
0 ™ riscattava dalle rispettive
y | _. h-i miglic con una .r?r'm':ef{f

! /

o m’-:‘-'::fr.-h Poi glieli regalavano
Vi - | Le bambine valevano di

meno ael maschi

Padre Clemente con un gruppo di piccoli

“Ho oltre cento creature che vivono
_perché io vivo”

0" ¢ festa perché ho riscattato due ragazzetti per 20 rupie Che ne dici, costano tanio o
OG G [q:mt:m?‘

"Compreresti In lalia due ofanelli per sole 150 lire? Ho avuto in regalo un altio ragazzetio’

‘Oeel ha guadagnato un nuovo bel ragazzetto 1kd, mi costa solo un'ora di ehiaechierata & 4 ananas di

mancia al portatore”,

"‘Ora ne ho 32 (scugnizl|, ma essendo milanese e amante del chiassa ne desidero un nutnere Infinito, e

pongon & porro il massimo impegno per averne ed allevarne tanti”
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La scelta della verginita non significo affatto per lui la rinuncia alla paternita.

“A fare [l missionario poi succede un'altro fenomena! Cioe |ddio concede il eento per unadi tutto quelle 50 sl
che si e lasciato per suo neme o credo che in tutto (| monde terracqueo, extramissionario, non visla =
padre pill padre dl me E lo dimostra con un solo arsomento apodittico. Un padre di famielia quande si

siede a mensa, un sol tavolo basta per tutta la tamiglia, qui invece quando | miel ragazzi mi si siedonoa = 5
tavola mi eccorrono quattro tavoll lunght con otto panche non meno lunghe, e cosl & per le ragazze, In

: un‘altro locale separato Si dice il centa per Uno per modo di dire, la realtd pud essere anche il duecento,
E ¢ il trecento per no”



UN CUORE SOLO
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“Se non ci fosse stata la gente le
“avrei baciate. Ma altola, gli angeli
- non si toccano”
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i ' dl lasciar il villageio chiamal, sall, In sacrestia, | miel sposini: erano aficora vestiti a
PR[ M festa, "Le sel galline che | pagani mi hanne regglato in cambio delle Intezioni di chini-
no che ho fatto loro, le regalo a te, Lina; per la prossima volta che verrd a trovarvi voglio che siano ses-
santa, e una la cucineral tu stessa, per me [ tutti gl utensill, il secchio. Il coltello, il catino, ecc. che
lascio al villageio, usatene plure; ma abblatene cura Per questanno, quale vostra abitazione, usufriite
pure della mia cucina, ma voelle che per I'anno venturg costruiate la vostra capanna. Vedo chie in tasca
ne avete meno di me, anche a causa delle spese di matiimenio. Quale regalo di fiozze, vi de tutto guello
che ho in tasca 13 mila lire. Non pensare, caro Erminio, ¢he In futuro te ne abbia a regalare ancora, Ora
basta, devi far da te. Non ho solo te da mantenere! Fate bene, fate del bene e rniuscirete a star meeglio.
Vogliatevi sempre bene: un po' vogllatene pure a me che, come vedete, sono divenuto grigio pet val |l
Signore vi benedica e vialdtil®
- "Padre - disse con un fil di vace tremolante e a ocehi bass| Lina - Erminle mi ha raccontata tutto guella
che hal fatto per lul, ot fAngrazio”
- "Ti ha detto anche degli scapaccioni che ha preso?’
- "S1, anche di quelli, & mi ha detto che quando glieli davi 14, con |e tue mani. lui ¢i prendeva gusto & rice-
verll, dagli altri ne Padre, il primo bambing ¢he avremo lo chiamearemo Clemente Se sara una bambina,
Antonietta”
A quel Tl di voce, a quella promessa Inaspettata e tremolanie della Lina le braccia mi . leome dire), mi
scapparono e cinsero i collo di quella mia novella tamigliola, rifatta in un abbraccio di cuorl, Er@an tre
cuori2 No, uno: un cuore solo

Per chi sceglie la vita religiosa, e lo stesso affetto.

"L'8 dicembre 1960, due mie figliole di Menglin hanno presa il vela Una si chiama da quel gieme suor
Clementina, F'altra suor Carla, fanno parte delle suore di Maria Bambina Ti puel immaginare al vedsre
quelle due creature. una valta ruvide, ora vestite tutte di biando, con @ corona di rose in testa, scarpe
nuove [ucide e persine | guanti bianchi,.. Il mia pomo d'Adamoe tremolava A funzione linita abblamo
tatto assieme la fotografia, Un voglia matta di abbracciarle; se non ¢l fosse stata la gente le avrel baciate.
Ma altola, sli angeli non si toccano, solo si contemplano. Ho dovuto coprimi la faccia con e mani per
non far vedere che piangeva. Speriamo che nessuno se ne sia accorto. Son ragazze prese a Maonelin tanti
antil la E che tatlca e chegotrere per atferrarie g tenerle”
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Da un womo che si

£ mosso " Per uno solp”
nasce Wh'esperienza,
commovente, di unita

Padre Clemente
con alcune
sue “figliole”



UNA FEBBRE DI VITA iRA
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“La vita é fatta per esplodere, per
andare piu lontano. Se essa rimane
costretta entro i suoi limiti, non puo
fiorire. Se la conserviamo solo per
noi stessi la si soffoca. La vita €
radiosa dal momento in cui Si
comincia a donarla. Vivere solo la
propria vita e asfissiante”

Il bosco della perle - 65 annil i

..... T T T B T P T R T T P PR T PP PP T T T PR missionz In Blrmanta'
. . . . 4 . . Editrice missicnarta itallana.
Ognuno ha la sua di vocazione, fare il missionario o fare la casalinga non e ___H_'
. D 130, L, 15000,
cambia. * Clemente Vismara
" N Ol dobblamo lasciare un'impronta di essere vissuti. lo nella mia possibilita: e vocazione di Lettere dalla Birmania"
prete. tu nella tua vocazione di donna. La sola cosa che valga al mondo & il poter portare un San Paclo, pp. 240, L. 22,000
pa' di felleita nella vita deeli altri” * Diere Ghedds, "Prima del sole
"Il posto che tu ed o éecupiamoe Dio che ce lo ha assegnato” - Layventura missionaria ol
“Non tl pareche tutt] abbiano la stessa vocazlone a questo mondo? Cioe procurar la glorla o] DIG? Se tu padre Clemente Vismara,
non la procun che ci stara.fare?’ Emil po: 222, L 18000

La vocazione e una passione. Non seguirla sarebbe come rinunciare a vivere.

"Se non sl volesse sentire il fastidio di guesta insaziabilita non resterebbe che un mezzo: non fare il mis-
sionario, cloe non vedere, non amare. Come | sassi!’

E' Dio che prende, molto piu di quanto siamo noi a dare,

‘o ringrazio | Signore di averm| fatto diventare contro la mia volonta missionario. Non-sg guanta gente
mi sla passata per le manl, ma se fossero vivi tutll ¢ sarebbe da Tare Una mezza diocesl. Non abblamao
rallegrato la terra, ma ne abbiamo mandati parecchi in Paradiso”

Chl compie la volonta di Dio,
“non morira

" rughe non contano quandeo il cuare & ancora caldo, anzl ancora pil caldo di 60 annl |a per me,
LEqudndn salimmo l'altare La vecchiala arriva quande sl € persuasi di aver definitivamernte con-
clusa la propria parte attiva della vita., 1o ho camminato tanto, non pesso ricordare || numero gelle
pecore condotte all'avile: e non mi bastano. Quanto lavoro rimane ancora da compiere! Vorrei dire che le
: nostre conquiste rimaneono insignificant! a confronto di quanto rimane da compiete. lo salingo tamo al
mic faticosto monte, fra |l mio numeroso gregee. fra | miei altre 200 arfanelll € arfanelle; che saranno me
nell'avwernire . Posslamo dire: "Non omnis moriar” (non muoio del tutta)”
‘La vita hon ¢ viene mal tolta, cl viene sempllcemente mutata. E mutata in meglia”

MEETING PER LAMICIELIA
FRA | POPOLY




IL FILO ROSSO E IL PARADOSSO
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Yangon, strada affollata’

Un seme piantato nei solchi della

LAI h.t—“ﬂ ( ;:|l|:ill|h:||"_“-._” I ‘*..1“mruﬂ e mulw |m| di mezzo |r1.|| ane di [edell, can circa 500 sacerdaoti e piil
escav| locall, La storia recente delta Chiesa &

segnata djll ] ,.ul:m ine flt] l-mﬁ Lh Hitti | n_ItT.ddIHI tTIT.Tdts in E’:II‘Ir|dT|Id dopo l'indipendenza del 1948: nan fecero
che dovettero percity lasciare || paese abbandonando le scuole, gl asili, gl
]u:. VEnhero T1r.-.EL|I.JH|:|lJL-._*|:.|T] Restd solo gualche decina di missionat] plll anziani. CI [0 un momento di
grave sm qrrirraemn:r: tra i cento sacerdoti birmani rimasti non ce n'erano molti che fossero pronti ad assumere
responsabilita, e anche nel laicato erano pochl | leader. Eppure |a Chiesa Birmana non si e persa d animo, ed e
Uscita temprata e piu viva r'-|'|P mai dalla prova Negll ultimi vent anni ¢'é stato un aumento ]wr“-nr'or*i:“-"a'1IL= del
cattolici idallo 0.9 % all'l 2 %51, rilevante in una situazione tanto difficile. Ma la cosa pit impressionante & 'au
mento del clero, delle T'-.:il.n;-._l‘:v: e dei laich impegnati nella catechesi e nelle opere di carita: | sacerdoti sono
circa 500 (quast 5 volte quelll del 196%), mentre | giovani nel Seminario magciore sono 240, senza contare |
Seminarl minor. Le condizioni di vita dei sacerdoti non sono facill, dato che maolti parrocl vivono in case di
bambiy, lontani da cegni comunicazione, privi di energia elettrica, condividendo la poverta dells gente, C'e poi il
valontariate giovanile organizzato nel movimento del "zetaman', giovani che dopo qualche mese di formazione
essenziale offrono gratuitamente tre anni della loro vita per andare in villaggl sperduti ad avviare o a conlinua-
re un lavoro di catechesi e piccole iniziative socio—sanitarie
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Questi uomini e tulta la
chiesa birmana conlinuano
opera iniztala dal commer-
clanti armeni, dai pitlor
indiani, dai soldati di venlu-
ra porloghest, dai missionar
che st sono succeduti Un sol-
tile filo rosso li unisce. Da
sempre la verita di Crislo ¢
aetla Chiesa ¢ I!"Uh'{rls’{.-i ad
WOmMini-in carne e ossa, que-
sto paradosso 2 1l melodo che
Dio ha scello per farsi cono-
scere nella storia. Un metodo
che non carallerizza solo ['l-
nizio dell’avvenlura cristiana
ma anche ogni suo sviluppo
Cosi anche per chi ha lavora-
o a quesla moslra, ['incontro
con cio che questi pannelll
hanno cercalo di racconlare,
g stato il modo di rinnovarsi
e dl rendersi presente detlo
stesso Fallo. E ¢ augurigamo
che pUre per voi che vi siele
soffermati a leggere sia stalo

[0 s1esso

Yangon, deposito
di biciclette




"Anche la carita ha una ragione. Qualsiasi
cosa, anche compiuta in nome di tutti i
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‘L garita & un comportamento morale carallerizzato
dallatto che non ha alcun tipo di ritorne,  puramente
‘grRtuito. E questo non esiste nell'umano, tra di noi
fian esiste - 0 non esisterebbe - eppure c'e. epplire qua
e la esiste
a4 carlta e sostenula anch'essa da una ragione, perché
5€ non fc.'-sse sostenuta da una ragione, sarebbe irra-
“ e B un ges:m ﬂl‘f’tﬁ:ﬂﬁ Ia; s:aruta se nnn Easae
sglone ¢ esasﬁanela E&l’ltﬂ & totalmente ed &ﬁ;:lum—
vamente l'oggetto dell'amore, |'oggetto autentico del
‘amore. | ogeetto autentico dell'amore cos'e? |} ﬁéne
dell'altro, Il destinio dellaltro, percio il suo rapponte
con Cristo. La ragione della carita, cioé della gralmtm
e solo questa: che e la ragione pill umana che E'S‘tbﬁﬂi'
pera;he calcoli li pud fare anche |a bestia
La carita, come gesto UMano, non esce dallaﬁraﬁﬁ*ﬁ
regola della ragionevolezza. Come diceva |ean Guitton
e ragionevole chi impedisce alla ragiane di sopraffif‘é
I'esperienza Sottomettere la ragigfealla esperienza;
questo @ |'uomo ragionevole. De "ﬂul' quindi, si
annida 'ongine della deflmzinna E!EII].E che nol
abbiam sempre dato o
Il fenomeno che tu incontri €
unica ragione 1| bene delllafiféie es
anche come principio - ogni cﬂkolﬂ'ﬂj T
Padre Beduschi, comboniana, e ::-Ti
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msantl Se non € raglonevo]e non deve
_ essere fatta, non € umana"

missionar! in Uganda. E" stato |a tre anni senza riusci-
re a fare un Battesimo, estraneo a tutta la tribu ¢che
obbediva allo stregone Finalmente, uno che sta per
morire lo manda a chiamare perché vuale il Battesima.
Lui va: gli mettono una condizione terribile, lui |'accet-
- cosi che dopoaleuni giomi marira di febbre pera.
Ma I'ha battezzato Questo gesto & malto, urnanamen-
te parlando & un mmm&wmm

siasi padre si ribellerebbe, qualsiasi filos
rebbe. Il suo gesto & stata pura carita; non n
‘Cera niente di ritomo, ma n&bmm Lo mﬁﬁa

rﬁaﬂm Eé'giamie-ik uﬁ ‘connettere quel-
| + i Cﬂsm alla feJJ-

t:l?qtfsmﬁcem e una ragion
senza ragieni. perche le ragig
un calc per s¢. || nonuER Ealco
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